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Baron Fragstein napisat niedtugo list do ks.
nrnhoszcza w sprawcie Jozefa.
P List iego brzmiat tak:
Przezacny Ksieze Proboszczu!
Jeszcze wprawdzie nie zdotatem zatatwié mo-
ich spraw na Wegrzech, lecz juz mam pewnosc,
iz uda mi sie tamtejsze dobra moje sprzedaé. Prze
Pr_owadze; sie do Prus_i juz mam ~armiia onisje
ejsze obywatelstwo. Tein fatwiej sp~*wam sie

£ £
Oaszego sona Obiecujemy sobie wiele po nim.
nasoS Suk K ziem utrzymac¢ go na wlas-
.,y koszt azdo fiie
azem z synem moim bedzie sie J
by~zdafeg’zimfn W ten s~"6b ukSoza szkotly
P~tem ntfcb kazdy z nich chwyci si* zawodu

W67 *+S m tt~jS ftfn f.o przystanie, niech
mi chlopca przysle. W ciegu kazdego roku bedzie

SefU 6BKkilkfS w
Oczekuje Sawej odpowiedzi, czcigodny

Ksieze Proboszczu, a tym czasem pozostaje
z wysokim szacunkiem :
Fryderyk baron Fragstem.

—Bogu dzieki za to! westchne.! ks. proboszcz
przeczytawszy ten list. .

Potem udat sie do Makowej, ktéra jeszcze w
klasztorze mieszkata i powiedziat jej o wsizyst-
kiem. - . s

Rado$¢ wdawy nie miata granic. Widziala
ona w tem wszystkie mcudowne opieke Opatrz-
nosci Boskiej i dziekowata Bogu za tak hojne
taski. Po cbwilacti smutku nadeszty chwile ra-
dosci, po tzach nastato szczescie. BoC zaiste szcze
Soiem to byto, dla Jdézefa, co go spotykato. Gdyby
nie pan baron, trudno byto mysleé o posytaniu

*> dR6"Nzefaie oznajmit taz Franek o tem ze

SoiNb?aTimTasowi nif5»uied” ialPze'od Ltaa

te'Franek sai S e da rlde, lecz’prz~t»zczal,
S ksigdz proboszcz Frankowi dopomégh i dla

icjuzot i owit. W it tyl -
Eﬁ?gjer,"%ej lﬁ‘zréjne&%om&k?r?ggleniu %g%iy \)Crl?)%in 0
-niego. Obiecywat dobrze mu za to placic.

Tak tedy zblizat sie czas, w ktdrym obaj sy-
nowie Makowej mieli odjecha¢ w Swiat.

Na te my$l kurczyto sie serce matki i tzy ci-
snety sie do oczu, bo ktéraz matka nie ptacze, gdy
jej przychodzi zegnac sie z kochanemi dziec¢mi
EO raz pierwszy na dizszy czas. Wiec i serce Ma-

owej rozrzewnito sig, ale poniewaz to byla nie-

wiasta mezna, nie data poznaé posohie, co sie w
jej wnetrzu dziato.

Tak sie zlozyto, ze obaj synowie mieli odje-

“d " RQK ‘Swieta Bozego Naro-

* « dworze ciepto
choc $niegi zalegaty ziemie.

Po = PE£aebk /"p~Nkcie mnie <z-
aiajTotrtS wSe, St gdzie nasz ojciec
Smier¢ ponidst. Nie wiem, czy sie jeszcze wszyscy
kiedy tak zbierzemy, a chciatabym wam niejedno

P™d pozog—

Gdy staneli przy krzyzu, wdowa uklekia i
rzekta. . W dzieci mo]e i pomoddlcie

a« za spokdj duszy ojca. Moze w tej chwili duch
jego nad nami «i« tu unosi.

Skorniczywszy modlitwe, rzekla wdowa:

— wy obaj, Franku i Jbzefie, udacie sie w
Swiat Prosze Was i zaklinam, abyscie nigdy nie

zapomnieli o duszy ojca. Mddlcie sie za me.

Ale précz tego pamietajcie o tem wszystkiem
czego ojciec i ja was nauczyliSmy. Pozostancie
zawsze wiernymi Bogu. W Swiecie natraficie
wiele pokus, ktore was ku sobie wabi¢ bede. Nie
pozwodlcie si eim omamic¢, a ile razy byscie po-
czulk siabos¢ jake w sercu, wspomnijcie 0 krzyzu
i Panu Jezusi, na nilm rozkrzyzowanyna. Niech on
te¢tize dla was storicem we kazdej chwili zycia.

Przyrzekacie mi to, moje dzieci?

Franek i Jbzef, ptaczec rzewnie, odpowie-
dzieli:

- Przyrzekamy widzicie

ze tu sama wsianej cz

nemu. W listach donofa»mi ]
do tego. <ngt pmmdjbtom !i o ~yHItaom.

Bed2IeCIg RIS, odrzekdi S 8a AR “HRG;
cy, a i Jadwisia ptakata. i
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— Niech Bdg was btogostawi! zawotata mat-
ka, a wznoszac ociemniate oczy w gore, dodata:

— Franciszku, jezeli duchem widzisz nas
tutaj, a Bég wpuscit cie juz do ogladania Swojego
oblicza, racz sie wstawi¢ u Pana nad Pany, azeby
nasze dzieci nie zginety we Swiecie, lecz wyrosty
a bogobojnych i Iooczcivvych ludzi.

Potem wrdcili wszyscy do domu; w duszach
ich byta rzewno$¢ wielka a w sercu mito$¢ btoga.

W domu wdowy panowat tego dnia nastroj

odniosty i urozysty. Nie tylko bylo sSwieto w ka
endarzu ,ale tez i w duszach czltonkdéw tej ro-
dziny. A wszystko to sprawiata matka, wzorowa
doskonata matka.

O! bo dobra matka jest jak stonce rodziny,
ktorego ciepto wszystkich ogrzewa i wszystkie!
do siebie pocigga! Przez nic cata rodzina pod-
nosi sie lub upada. Ona jest zrenicg rodzimy; jak
oko bez Zrenicy martwe ,tak rodzina bez matki
miernocna. Btogostawiong moze sie nazwac rodzi-
na, majgca dobrg matke.

W ‘rodzinie Makowej Jozef i Jadwisda jako
dzieci jeszcze nie maja serca niczem zbrukamego
Lecz oto Franek juz wyjrzat na Swiat, juz sie je-
go oddechem nieco zarazit A wszakze teraz, w ro-
dzimnem powietrzu dom urodzimnego zapomniat
0 Swiecie i 0 jego ponetach, serca nie™nekajg my-
$li ambitne, lecz stat sie jak dziecko mewimi
petne wewnetrznego zadowolenia i szczescia. Tak
przemozny bywa wpltyw domu rodzicielskiego
1 szcze$liwy, kto jak najdtuzej pod takim wpty-
wam _pozostaje.

Dzien przed wyjazdem udali sie obaj chtopcy
na probostwo, aby sie z ksiedzem proboszczem
pozegnac.

— JedZcie z Bogiem, rzekt do nich czcigodny
kaptan, i wrdccie z Bogiem, choC nie do naszej
gminy, to przynajmniej do rodzinnych stron
na Slask, gdzie nasz lud mieszka. Pamietajcie o
Bogu, 0 wasezj matce i 0 waszej ojczyznie, o Slg-
sku. Nie zapomnicie?

— Nie, odpowiedzieli chiopcy.

— Czekajcie jeszcze, odezwat sie ksigdz pro-
boszcz, dam wam na pamigtke po obrazku.

T, Franku, dostaniesz obrazek Matki Boskiej
Piekarskiej, a ty Jozefku obrazek Matki Boskiej
Czestochowskiej. GdziebadZ bedziecie, zawiei'
sobie te obrazki nad t6zkiem, a niech wam przz-
pominaja, ze kto sie pod przemozng opieke Matki
Boskiej udaje, nie dozna zawodu.

Bywajcie zdrowi! )

Chiopcy catowali rece czcigodnemu kaptano-
wi i ze fzami w oczach dziekowali za opieke i do-
brodziejstwa.

Nazajutrz po fzew”em pozegnaniu sie z mat-
ka i Jadwisia, odjechali do stacyj kolejowych,
a stamtad w Swiat.

Krotko przed odejsciem pociggu nadszedt pan
-obermonter" Lis z c6reczkg na dworzec

— Chcialem cie jeszcze raz pozegna¢ a i mo-
ja Bety przyszta zemna.

— Adieu Franz! zawotata panienka i podata
mu reke, wyciagajac ja do okna wagonu.

— Adieul!

— BadZcie zdrowi!

— Do widzenie!

27. Pierwszy dzien w domu pana barona.

Na dworcu czekat powdz pana barona Frag-
steina, bo miat przyjecha¢ brat pani baronowej,
major. Stuzacy w liberji chodzit przy powozie
i rozmawiat z woznica. Kilku ludzi przyglgdato
sie paradnemu powozowi, ISnigcej uprzezy, boga-

tej liberji i ognistym rumakom. Stuzacy widziat
ite wzrokii, petne podziwu, wiec chodzit, jak paw
nadety, z gory spogladajac na patrzacych. Zda-
wato mu sie, ze to sg ludzie gorszego gatunku
od niego, poniewaz liberji nie noszal.

Wtem pociag nadjechat i stangt przed gma-
chem stacji. Podrézni zaczeli wysiadac przed gma
nimi major w plaszczu wojskowym. Stuzacy
podbiegt ku niemu, odebrat z rgk lekkag torebke
I klaniajgc sie nisko, prowadzit ku powozowi..

— Pan baron w domu? zapytat major.

— Niema go dotad, lecz spodziewamy go si¢
lada, dzien.

— Ale siostra moja jest?

— Tak pani baronowa w domu.

Gdy zblizyli sie do powozu, pan major wsiadt
a stuzacy zatrzasngwszy drzwiczki, chciat wsko
czy¢ na koziet, gdy woznica odezwat sie pot-
gtosem:

— Gotlieb, a chiopiec?

Siuzacg uderzyt sie w -czolo, méwiac:

— Bylbym o nim zapomniat. Parne majorze,
rzekt, zwracajgc sie do siedzacego w powozie,
prosze o chwilke cierpliwosci. Trzeba nam za-
bra¢ chtopca, ktory tym pociagiem miat przy-
jechac.

— Go to za chiopiec?

— Ma sie uczy¢ razem z mitodym panem ba-
ronem.

Gottldeb podbiegt ku dworcowi i spojrzat do-
kota. Przy wejsciu do poczekalni stat chiopczyk,
ubogo ubrany z drewnianym kuferkiem. Stuzacy
domyslit sie, ze to jest oczekiwany towarzysz dla
miodego barona.

— Alez to zebraki pomyslat idac ku n

Kto przed chwilg widziat tego stuge panskie-
go. jak pokornie kianiat sie panu majorowi, ten
nie poznatby go teraz. Zaimi do Jozefa doszedt,
stat sie iejako wyzszy, szerszy i grubszy. Pycha
dokonata tej zmiany. Stangwszy przed chlopcem
miat mine wielkiego pana, ktéry wysSwiadcza
ske biedakowi.

— Biist du Josef Mak (Czy$ ty Jozef Mak?)
zapytat.

— Ja! odrzekt Jozefek

— Zabierz twoje pudto, méwit dalej po nie-
miecku Gotlieb i chddz ze mna.

Pan major wygladat oknem, bo byt ciekawy
ujrze¢ towarzysza dla siostrzenca swojego. Zoba-
czywszy matego Jozefka, pomyslat:

— Tego moj mity siostrzeniec zawojuje!

— Gdzie my go umiescimy? zapytat Gotlieb,
zblizajg sie do powozu. L

Pan major, widzac przeziebnietego chtopca,
ulitowat sie nad nim i otworzywszy drzwiczki,
powozu, zawotat. ] o

— Siadaj chiopcze tu do mnie; zmiesScimy
sie w powozie. Na kozZle bys zmarzt, zresztg tam
niema miejsca.

Kuferek wtozono na koziet, a Jozef wsiadt do
powozu. Nie byto to dla niego rzeczg tatwa. Czut
sie bardzo onieSmielony i zaklopotany. Nigdy
jeszcze jak zyje, nie siedziat razem z tak wielkim
panem. Bat sie go traci¢ przy wsiadaniu a zbladt
wielce, gdy Gotlieb wsungwszy go do powozu,
mitmowoli popchnat go na noge majora.

—Prosze o przebaczenie, panie generale, rzekt
drzacym gtosem i wsuat sie w kacik przestra-

Pan major rozémiat sie i zawotat wesoto:
szony. L .

— Jeszcze generatem nie jestem, lecz majo-
rem i tak mnie tez nazywaj, moj chiopcze. A ty
kto jeste$, jak' sie nazywasz?



— Jbzef Mak.

— Skad? .

— Z GOrnego Slaska.

— Pewinie maty Polak, bo stysze, ze
niemieckie wymawiasz z polskim akcentem, t.zys
ty Polak? | L . ]

Jeszcze nigdy w zyciu nikt obcy nie stawit
Jozefkowi takiego pytania. Tylko ojciec niebosz-
czyk czesto mu w domu powtarzat, ze iest Pola-
kiem. W szkole natomiast styszat chiopiec, ze
jest Prusakiem i nie wolno byto inaczej odpowia
M parza oSauioiizs n.iojipdsui apreptd nu axp
szkole, jak zazwyczaj dzieci, mowity to, co nauczy
ciele nakazali. Lecz teraz juz Jozef szkolarzem me
jest, juz nie potrzebuje sie obawia¢ kary szkolnej
powinie wyznac czem jest. ) . )

Ale te" npanmajor, przed nim siedzacy, jest
wojskowym 1 jest Niem.cem. Czy on sie na niego
nie rozgniewa, gdy powie, ze jest Polakiem.

A jesli sie rozgniewa 1 powie panu baronowi
a te ngo z domu wypedzi i uczy¢ sie nie pozwoli
ach serce zabito biednemu chtopcu i nie wiedziat
co poczagd. . .

A wtem pan major spostrzegtszy jego zakio-
potanie, pogtaskat go po policzku i rzekt dobrot-
liwie: ) . . i ,

— Nie wiesz, czem jeste$, chiopcze ™

— Wiem, odrzekt Joézef.

— A czemu nie moéwisz?

— Bo sie boje. e

— Nie boj sie, Jozefku, nie boj. Mow Smia-
fo, czem f'estem? ) i

— Polakiem, odszepnat Jozef i serce mu za-
bito gwattownie. ] ]

le dziwna rzecz ,gdy wyznanie to uczynit,
odstgpita go .trwoga. Co sie stalo, odstaé sie nie
moze; co prawda to nie grzech. | nagte uczut w
sercu btogos¢, ze przyznat si edo tego, czem jest
Wiedziat on od ojca, jak to na Slasku czesto pol-
scy ludzie sami nie wiedza, do jakiej narodowe-
wosei nalezg i jak czesto jej sie zapieraja. Lecz
ojciec uczyt go, ze nikt nie powinien sie dara
Bozego wstydzi¢. Skoro go Bog Polakiem stwo-
rzyt, jakze sie ma tego zapierac? Gdyby stowika
zapytano, ozy jest wroblem, a ptak ten méigtby od
powiedzie¢, zaiste odpowiedziatby, ze jest stowi-
kiem, bo go Bog stowikiem stworzyt. A cztowiek
obdarzony rozumem i duszg, wyniesiony przez
Stworce ponad wszelkie stworzenia, miatby sme
wstydzi¢ tej arodowosci, ktérg mu sam Pan Bdg

21
da*'Wiec Jozefek przypominajac sobie stowa i na-
pomnienia nieboszczyka ojca, rad byt, ze wyznat
prawde i jakby obawiajgc sed, ze pan major me
dostyszat, co'cichutko przedtem wypowiedziat
powotrzyt stodniej:

— Jestem Polakiem! )

— Lubie Polakéw, odrzekt na to pan major
bo sg dzielnymi zolnierzami i wiernie kroélowi
stuze. W wojnie z Austriakami bili sie walecznie
a gdyby znowu do wojny przyszio, znowu spet-
nig swoj obowigzek. | ty bedziesz dzielnym zot-
nierzem, gdy wyrosniesz, nieprawda? o

— Jezeli w wojsku bede stuzyt, odpowiedziat
Jozef, bede sie starat by¢ dobrym Zzolnierzem.
Ale...

— No, co chciate$ powiedzie¢

— Ja nie wiem, czy bede zoinierzem, bo ja
chciatbym zosta¢ ksiedzem. )

Pan major, sam wzorowy katolik, pogtaskat
znowu Jozefa po twarzy i dodat:

— A wiec zotlnierzem Chrystusa chcesz zo-
sta¢? To dobrze, niech ci Bég dopomaga.

Widocznie chlepiec spodobat sie panu majo-
rowi, bo zaczal go wypytywaé o rodzicéw i braci
Chiopiec oSmielat sie coraz bardziej, opowiadat
coraz swobodniej i gdy staneli przed patacem pa-
na barona, znat pan major pale zycie Joézefa, nie
wyltgczajac niewoli cyganskKiej.

Gdy powoz stanat, a stuzgcy otworzyt drzwi-
czki, major wysiadt i rzekl do Jozefa:

— Chodz ze mna, przedstawie cie mojej sio-
strze.

Gotlieb spojrzat z ukosa na pana majora,
lecz nic nie powiedziat.

Jozef wszedt z panem majorem do przed-
sionka patacu i oniemiat z podziwu. Jeszcze ni-
gdy nie widziat tak pieknych rzeczy.

Wielka ften, przepetniona krzewami i kwia-
tami zdawata sie mu podobng do kosSciota. Po
Scianach wisiaty rogi jelenie, w Srodku od poso-
wy zwieszat sie Swiecznik bardzo sztucznie z je-
lench rogé:w ztozony. WS$rdd zieleni widac byto tu
i owdzie biate posagi. Schody szerokie, marmu-
rowe, pokrywat kobierzec tak gruby, ze stoEy
Ignety w nim i odgtosu krokd wstychac nie byto.
Sciany zdobity malowidta przedstawiajace przy-
gody mysliwskie. ) o )

Stuzacy otworzyt drzwi do wielkiego pokoju,
do ktérego weszli obaj z majorem. Jesli w sieni
wydawato sie Jozefowi wszystko wspaniate, c6z
dopiero w tym pokoju! Sciany zawieszone byty
pieknem! obrazami i zwierciadtami. W Kktorg
strone Jozef spojrzat, widziat sie w Ilustrach.
Widok swojej whasnej, skromnej i ubogiej postaci
przyczyniat sie do tego, ze chtopiec stat sig znowu
nieSmiatym i lekat sie prawie poruszyé, azeby cze
go z tych pieknych i drogich rzeczy nie potracic.

Wtem otworzyty sie drzwi do pokoju weszia
pani baronowa. Byla to wysoka, piekna pand,
ktora wszedtszy mitym usmiechem przywitata
serdecznie brata. o ) ]

Po stowach przywitania odezwat sie major:

— Przywioztem cie chiopca, ktory jak stysze
ma by¢ towarzyszem waszego Alfreda. Przybliz
sie, Jozefie. o .

Jozef zaptonit sie a te stowa i ze spuszczo-
nemu oczami postgpit kilka krokéw kupami ba-

ronowejf ] . ]
— To jest maty, poczciwy Polak, moja ko-
chana, mowit pan major, i jezeli takim jest, jakim
sie przedstawia, to sadze, ze wybraliscie sobie do
brego towarzysza dla syna. )

— No, spojrzyj a mnie, chiopysiu, wyrzekia
baronowa, podajac mu reke.

Joézef podnidst swoje czarne oczy na nig, a
ujgwszy jej reke, przycisat ja do ust.

— Moj maz opowiadat mi o tobie wiele- do-
brego. Mam nadzieje, ze nie zawiedziesz naszego?
zaufania i staniesz sie nietylko towarzyszem, ale
przyjacielem mojego btednego Alfreda.

— Dla czego bdedego? zapytat major.

— Ciggle narzeka, ze jest chorym 1 nie moze
sie uczy. Nie wiem, co sie z nim stalo, taki jest,
blady i niecierpliwy. ) )

— Grymasny powiedz raczej, moja droga, za-
wotat major. Przyznam ci sie, kochana siostro,
ze wasz chiopiec niepodoba mi sie, bo zdaje sie
by¢ upartym i niegrzecznym. Ty 1 twdj maz je-
steScie za dobrzy i stabi wzgledem niego. Poz-
walacie mu na wszystko, nie karcicie go nalezycie
Gdybym ja byt jego ojcem, dodat podiesionym
gltosem, inaczej bym sie wzigt do niego, a recze
zebym mu wnet grymasy, wypedzit.

— Nie mow tak gtosno, moj bracie, przer-
wata mu nagle baronowa. MGj drogi Alfred lezy



tuz obok w pokoju i przed chwila, zajat. Méw
cisze% azeby sie nie obudzit.

aledwie te stowa wyrzekta ,gdy nagle usty-
szano krzyk z przylegtego pokoju, a krétko potem
wbiegt stuzacy i zawotat przyciszonym gtosem:

— Jasnie pani, mtody panicz gniewa si¢ bar-
dzo, ze go zbudzono i chce koniecznie wiedziec,
kto sobie tu pozwala tak gtosno moéwic. Zarazem
zada, azeby tego Smiatka surowo ukarac.

—Widzisz, cos narobit, rzekia baronowa z
wyrzutem do majora, ktéry jednak wecale sie te-
mu nie zmartwit, tylko gtosno zawotat:

— Ha, ha, ha, widze, ze ten wasz kochany Al
fredek jest tutaj wszechwladnym panem domu.
Wszyscy mu bodajie stuzycie. Sliczny synek!

W tej chwili z drugiego pokoju doszed tich
taki hatas, jakbo kto krzesta i stoty przewracat
i szklanki tlukl, a za chwile wbiegt miody chio-
piec, na pot tylko ubrany, do pokoju. Byt to miody
baron. Mogt liczy¢ okoto 15 lat, lecz byt nad wiek
wysokKi i bardzo tadny, z delikatng twarza.

— Tak sie obchodzicie z chorym? zakrzykat
Krzyczycie, gdy ja na $mier¢ chory, na chwilke
sie zdrzemnatem. .

— Ach, mdj kochany Alfredzie... rzekfa mat-
ka, to twdj wuj...

— Tak to ja, mdj chiopcze, odezwat sie jakby
umysinie bardzo gto$no pan major, to ja rozma-
wialem z twojg matkg o tobie. Tymczasem zas
mysle, Ze godzi sie, azeby$ sie zemnag przywitat.

Alfred zblizyt sie k uniemu i wycia‘gns\’; reke.

— Przepraszam, nie poznatem wuja. Witam!

W tej chwili odezwata sie matka:

Alfred sporzat z gory na Jozefa i zawotat:

— A tutaj patrz, oto_towarzysz, o ktorym ci
moéwitam, a ktorego powiiene$ kochac, jak bi a.a.

— Ja mam tego zebraka kochac jak brata?!
Ha, ha, ha!

— Alfred! przerwata mu matka, widzac, jak
Jozefowi 1zy z oczu trysnety na stowa jej syna.
Jakze mozesz takie przykre stowa moéwi¢ o sie-
rocie?! To jest syn poczciwych, cho¢ ubogich ro-
dzicéw, pilny i poczciwy. Nakazuje ci,, azebys$ sie
Z nim grzecznie obchodzit. )

— Co? Majpa”™k do mie méwi, wrzasnat
Alfred. Mama mnie gani przed obcymi ludzmi?!
Poczekajcie, pozatujecie tego! o

To powiedziawszy, poskoczyt ku scianig a
zdjawszzy z gwozdzia pistolet, zawotat:

‘— Zastrzele sig, bo takiego postepowania me
zniose!

— Alfredzie! krzykneta matka, biegnac ku
niemu i padajac na kolana._ o

Pan major, usunawszy Jozefa do sieni, przy-
stapit do siostry, podnidést jg z ziemi i odsungwszy
a bok, tak sie do siostrzenca odezwat:

— Zastrzel sig, chtopcze! Taki cztowiek jak
ty, ktory zamiast pociechy tylko smutek i kiopot
rodzicom sprawia, nie jest potrzehny na Swiecie
@z ciebie bedzie? Jezeli tak dalej bedziesz poste-
powat, staniesz sie hanbag dla rodziny, wiec le-
pigj Ralni' sobie w fep. .

Ifred nie po raz pierwszy grozit matce, ze
sie zastrzeli. Wiedziat on, z staba ta niewiasta
bedzie go btagata ze tzami, azeby rzucit pistolet.

Nie przewidziat, ze wuj jego, major, na ko-
medje jego zupeinie inaczej sie bedzie zapatrywat

—No, czemu nie strzelasz? méwit major. Czy
czekasz, az wszyscy upadniemy na kolana, i be-
dziemy cie prosili, azebys sie zycia nie pozbawiat
Co wam po takiem zyciu, ktore tylko utrapieniem
jest dla innych?!

Alfred milczat zawstydzony a z dioni wypadt
mu pistolet. Wtedy major pochwycit go za rek?
i zaprowadziwszy przed matke, zakomenderowa:
po wojskowemu:

— Glowe do gér¥!

Tu reka podnidst mu gtowe i rzekt:

— Patrz, patrz, jak najdiluzej w to oblicze
strapione twojej dobrej matki. Wiesz dla czego
ona ptacze? Dla ciebie; ty$ sprawca jgj bélu i zalu

tzy rodzicow, ktdrzy z powodu dzieci ptakaé
muszg, nie ginag; Bog je zbiera i kiedys ci je przy-
pomni. Spadng one wtedy a ciebie-, jak gorace kro
ple Ei_omst Bozej. . | ] .

warde musi miec¢ serce dziecko, co tak nie-
wdziecznie obchodzi sie z rodzicami, ktdérzy mu
zycie dali i wszystko. Chyba ty w piersi nie masz
serca, lecz kawat lodu. . )

Zwierzeta umieja okaza¢ wdziecznos¢ swoim
dobrodizejom, a ty, czlowieku z rozumem, tego
nie potrafisz? Pies strzeze pana, ktéry go zywi, a
ty, wszystko majac z taski rodzicow jak sobie z
nimiKpostepujesz? . ) o )

to swoich rodzicéw nie kocha, i nie szanuje
ten nie ma prawa, azeby kiedy$ wlasne dzieci je-
go samego czci_i?/. o .

Przed chwilg obrazites owego biednego chtop
ca, ktéry ma by¢ twoim towarzyszem, nazywajac
gozebrakiem. Jest on rzeczywiscie synem robot-
nika, ale czy sadzisz, ze dla tej przyczyny mas/
ﬁrawo wyosi¢ nad niego? O jest dobrym synem

ochajacym swoja matke; jest grzecznym, choc
nie potrafi tak pieknie sie uktonic, jak ty; jest po-
stusznem dzieckiem i dla tego wszystkiego wiecej
wart, niz t){) . .

Miody baron nie byt przyzwyczajony do ta-
kich stéw. Serce jego nie byto w gruncie rzeczy zie
a gtébwna przyczyna, dla ktorej stat sie tak nie-
znosnym, byto to, ze rodzice, a szczegblnie matka
za nadto mu ustepowata. Gdy ojciec niekiedy
chciat za niegrzeczno$¢ chiopca ukaraé, matka
wypraszata go od kary. Chiopiec przywykt wi-
dzie¢ matke ulegtg jego zachciankom i w ten spo
sob stato sie, ze matka prawie zadnej powagi u
niego nie miata. Byla niejako niewolnisg syna.

Alfred wzrastajagc w takich warunkach, byt
przekonania, ze musi by¢ wiecej wart od innych
skoro kazde jego zyczenie spetnianem bywa. My-
Slat on, Ze posiadajac wielki majatek, nie ma po-
trzeby zwaza¢ na innych ludzi anii dba¢ o to, co
ludzie 0 nim sadza. Ta duma wyrodzita sie w nim
z czasem w pyche i upor. .

Jest szlachetna duma w cztowieku, ktéra w
tern sie objawia, ze cztowiek, czujac swojg war-
tos¢, nigdy sie nie spodli i zawsze dobrym zostaje.
Taka dutoa zastuguje na pochwate, bo pochodzi
Z poczucia obowiazku i godnosci cztowieka, a lu-
dzie, ktorzy taka dume maja, nie dopuszcza sig
nigdz niczego ziego. o )

ecz Alfred niie miat pojecia o tern wzniostem
uczuciu i uwazat, ze na tern polega jego godnosé
azeby zawsze swoj gwole przeprowadzi¢. SrodkKi
uzywane przez niego do osiggniecia tego celu by
ty warte, co i sama duma. Skoro chciat na swo-
jem postawi¢, a opierano mu sie, wtedy krzyczat
z catych sit i dokazywat. W takim razie zazwy-
czaj stuzacy jego, Gotlieb, czynit to, co panicz
chciat, albowiem byt to marny cztowiek, dbajacy
jedynie o to, azeby pochlebstwem i imizonoscig
taske miodego baronu sobie zaskarbi€.
(Cigg dalszy nastgpi.)
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